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' Predmet nabave

Naruéitelj:

' Evidencijski broj nabave:

|
' Naziv i broj Ugovora
. bespovratnim sredstvima:

Financirano iz poziva:

NADMETANIJE

' Nabava stolnih racunala, prijenosnih racunala, ekrana |

racunala, MF pisada, licenci i softwarea —1.i 2. faza
|

Mobilisis d.o.0. za proTzvodnju i trgovinu, 42000 '
' Varaidin, Jalkovec, Varaidinska ulica — odvojak Il kbr.8, |

OIB 33760705978

EV 05/2017

ngovor o dodjeli bespovratnih sredstava oznake:f

o ' KK.03.2.1.05.0049 za projektnu prijavu pod nazivom |

| ,Povecanje proizvodnih kapaciteta tvrtke Mobilisis

d.o.o. izgradnjom novog poslovnog prostora i |
ulaganjem u opremu”

Kompetentnost i raZ\_/()_j _MSP, referentne oznake .

KK.03.2.1.05, iz Operativnog programa Konkurentnost i
kohezija 2014 — 2020, specifi¢nog cilja 3d1 ’
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Narucitelj Mobilisis d.o.0., dana 16. svibnja 2018. godine u postupku nabave koji se provodi
sukladno Prilogu 4., Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi, ZNP
2.0, Poziva “Kompetentnost i razvoj MSP” (referentni broj poziva KK.03.2.1.05) te u kojem je
Dokumentacija za nadmetanje objavljena na web stranici Narucitelja, odluéuje da se donosi
sljededa:

ODLUKA

l. Na istim internetskim stranicama Narucitelja na kojima je objavljena Dokumentacija
za nadmetanje (dalje: ,DoN“) objavit ¢e se ova Odluka zajedno s odgovorima na
pitanja gospodarskih subjekata zaprimljena 14. i 15. svibnja 2018. godine.

i Dokumentacija za nadmetanje te njezini prilozi neée se mijenjati

M. Obzirom da nisu ucinjene nikakve izmjene, nece se produljivati rok za dostavu ponuda.

Iv. Ova Odluka stupa na snagu danom njezina donosenja.

Za Mobilisis d.o.o.

Kredimir Mestrié, direktor
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1. Pitanje - vezano uz toc¢ku 5.2 DoN-a u vezi s tockom 4.2.3. DoN-a
1z to¢ke 5.2. DoN-a ,Ponuda se dostavlja na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu. Svi
dokumenti kojima se dokazuje da ne postoje razlozi za iskljuéenje odnosno kojima se
dokazuje sposobnost ponuditelja kao i dokumenti kojima se dokazuje jednakovrijednost
proizvoda, certifikata ili dokumentacije moraju biti dostavljeni na hrvatskom jeziku ili uz
prijevod ovlastenog sudskog tumaca na hrvatski jezik. Brosure i kataloge ponuditelji mogu
dostaviti takoder na engleskom ili njemackom jeziku.”

1z tocke 4.2.3. DoN-a ,,Sposobnost iz tocke 4.2.3. dokazuje se relevantnim certifikatima iz
trazenih podruéja stru¢nosti na kojima obavezno mora biti navedeno ime osobe i datum
izdavanja certifikata. Kako bi se osigurala kvaliteta tehnickih stru¢njaka, certifikati moraju
biti stariji od Sest mjeseci racunajuci od dana pocetka postupka nabave.”

Pitanje: Jesu li prihvatljivi certifikati stru¢njaka u originalu bez prijevoda, jer na njima
ionako nema nekog teksta osim naziva certifikata koji su standardni pa u originalu
razumljivije opisuju struénost osobe

ODGOVOR NARUCITEUA: Certifikati struénjaka, kao i svi ostali dokumenti moraju biti
dostavljeni na hrvatskom jeziku ili uz prijevod ovlastenog sudskog tumaca na hrvatski
jezik. Stoga nece biti prihvaceni certifikati stru¢njaka bez prijevoda ovlastenog sudskog
tumacda.

2. Pitanje -vezano uz tocku 5.2. DoN-a u vezi s tockom 4.2.4.
iz tocka 5.2. DoN-a ,Ponuda se dostavlja na hrvatskom jeziku i latinichom pismu. Svi
dokumenti kojima se dokazuje da ne postoje razlozi za isklju¢enje odnosno kojima se
dokazuje sposobnost ponuditelja kao i dokumenti kojima se dokazuje jednakovrijednost
proizvoda, certifikata ili dokumentacije moraju biti dostavljeni na hrvatskom jeziku ili uz
prijevod ovlastenog sudskog tumaca na hrvatski jezik. BroSure i kataloge ponuditelji mogu
dostaviti takoder na engleskom ili njemackom jeziku.”

1z tocke 4.2.4. ,Sposobnost iz tocke 4.2.4 se dokazuje potvrdom proizvodaca opreme koja
je predmet nabave Grupe 7koja mora sadrzavati minimalno:

0 Naziv i adresu proizvodaca,
) Izjavu o Ponuditelju kao certificiranom pruZatelju traZene usluge/ prodavatelja
robe.”

Pitanje: Jesu li prihvatljive potvrde proizvodaca u originalu bez prijevoda?
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ODGOVOR NARUCITELJA: Potvrde proizvodada, kao i svi ostali dokumenti moraju biti
dostavljeni na hrvatskom jeziku ili uz prijevod ovlastenog sudskog tumaca na hrvatski
jezik. Stoga nede biti prihvaédene potvrde stru¢njaka bez prijevoda ovlastenog sudskog
tumaca.

3. Pitanje - vezano uz toc¢ku 5.2. DoN-a
Iz tocka 5.2. DoN-a ,Ponuda mora biti izradena u papirnatom obliku i otisnuta ili pisana
neizbrisivom tintom, a predaje se u izvorniku. Tehnicka specifikacija (Prilog lll.) mora biti
dostavljena u papirnatom obliku. Uz ponudu u papirnatom obliku, moZe se dostaviti i
ponuda na CD/DVD-R (ili drugom mediju). U sluéaju razlika u ponudama, relevantna ée
biti ponuda dostavljena u papirnatom obliku.”

Pitanje: Je li uz papirnatu ponudu obavezna i dostava ponude na CD-u ili je to izborna
opcija?

ODGOVOR NARUCITEUA: Dostava ponude u papirnatom obliku je obvezna. Uz dostavu
ponude u papirnatom obliku ponuditelj moze dostaviti i ponudu na CD/DVD-R (ili drugom
mediju)

4, Pitanje - vezano uz tocku 4.2.1.
Tocka 4.2.1. ,,Ponuditelj mora dokazati iskustvo
- popisom izvrSenih ugovora o isporuci robe u godini u kojoj je zapoéeo ovaj postupak
nabave i tijekom tri godine koje prethode toj godini kojima se dokazuje uredna isporuka
roba koje su sli¢ne predmetu nabave iz Grupe 1 u vrijednosti minimalno 120.000,00
kuna.”

Pitanje: Da li ponuditelj moZe dostaviti dokaz o urednom ispunjenu vise ugovora Cija
ukupna vrijednost iznosi minimalno 120.000,00 kuna (na primjer 10 ugovora u vrijednosti
od po 12.000,00 kuna) ili mora dostaviti dokaz o urednom ispunjenju minimalno jednog
ugovora vrijednosti minimalno 120.000,00 kuna?

ODGOVOR NARUCITELA: Ponuditelj moZe dostaviti dokaze o jednom ili vi$e uredno
izvrSenih ugovora o isporuci robe u godini u kojoj je zapoceo ovaj postupak nabave i
tijekom tri godine koje prethode toj godini Cija je zbrojena vrijednost minimalno
120.000,00 kuna.



